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POS.                      

1
2
3
4
5
6
7
8
9

1
2
2
1
3
1
2
2
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Description / Descripción                      

Anthracite Arms / Brazo del chasis
Screw M6x30 / Tornillo M6x30

Knob M6 / Knob M6
Anthracite Frame / Chasis

Screw M5x35 / Tornillo M5x35
Zinc Axle / Eje
Wheel / Rueda

Clamping Washer / Arandela de Presíon
Wheel cap / Cubierta de la Rueda

Qty / Ctd

Please read these operating instructions 
before starting and strictly 
observe the “Safety Instructions 
for High Pressure Cleaners (5.951-949)“.

Antes de poner en marcha el aparato 
deberá estudiar atentamente las
«Advertencias y observaciones 
relativas a la seguridad para limpiadoras
de alta presión (5.951-949)»

ENGLISH
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ESPAÑOL
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7. Technical Data

Power Connection 

Water Connection

Performance data

Dimensions and Weight

Voltage 
Type of current
Connected load
Mains fuse (slow) 
Extension cable 10 m

IP Code

230
1~50
2,2
16
1,5

IPX5

1~60
2,2
16

IPX5

60
600

V
Hz
kW
A

mm²

-

 
°C
I/h

bar/MPa   

bar/MPa

I/h

I/h

N

mm
mm
mm
kg

60
600

2/0,2 -
12/1,2

120/12
110/11
500

25

21

110/11
500

25

21

dB(A)81 81
-038 038

420
180
260

15,5

420
180
260
15,5

Supply temperature (max) 
Supply rate (min) 

Supply pressure (min-max)

Pressure (máx.)
Operation pressure

Flow rate 

Detergent intake 
Recoil force of hand-held spray gun

Nozzle Size
Noise Level (DIN 45 635)

Lenght
Width 
Height 
Weight 

HD 585

220

1,5
Extension cable 30 m 2,5 mm²2,5

7,5 m7,5- lenght (min.)
½ in½- diameter (min.)

2/0,2 -
12/1,2

120/12
bar/MPa

at operating pressure (max.)

Supply Hose

8,33 8,33 L/min

1~60
1,5
16

IPX5

60
600

72/7,2
400

25

15

81
034

420
180
260
15,5

110-120

1,5
2,5

7,5
½

2/0,2 -

107/10,7

6,7

12/1,2

Protection Class I I I -

8

GB

99

ATENCIÓN: Las prolongaciones elétricas 
inadecuadas pueden ser peligrosas. De ser 
necesario el uso de cables de extensión, 
estos deben ser apropriados para uso 
externo y las conexiones deben mantener-
se secas y fuera del contacto con el agua. 
Se recomienda que la prolongación y sus 
enchufes permanezcan a una distancia 
mínima de 60 mm del suelo. El cable de la 
prolongación debe estar totalmente 
desenrollado durante su uso.

01 - Manguera de alta presión
02 - Pistola
03 - Lanza
04 - Boquillas
05 - Bloqueo de seguridad
06 - Disparador
07 - Salida a alta presión
08 - Entrada de agua (aspiración) con filtro
09 - Acoplamiento de entrada de agua 
para manguera
10 - Manguera de aspiración de 
detergente con filtro
11 - Interruptor (ON/OFF)
12 - Cable eléctrico con enchufe
13 - Acople roscado
14 - Boquilla turbo (opcional
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RIESGO DE CHOQUE 
ELÉCTRICO

Su lavadora viene de fábrica con un 
plug que cumple el nuevo estándar 
de plugs y debe ser conectado a un 
tomacorriente según la norma de
cada país. Utilice un enchufe 
exclusivo y en perfecto estado para 
conectar el aparato. 
Verifique si la tensión de alimentación 
indicada en la etiqueta del cable de 
alimentación de la lavadora es la 
misma del un enchufe donde será 
conectado.

Esta lavadora está montada con un 
plug de 3 pasadores. El chasis está 
conectado al pasador central del plug, 
que conectado al enchufe queda en 
contacto directo con el cable de tierra 
de la red, aumentando la seguridad 
del usuario. 
Observe atentamente las 
instrucciones de instalación, 
principalmente, con respecto a la 
tensión de alimentación y al 
aterramiento. 

Retire el plug del enchufe 
antes de efectuar cualquier 
mantenimiento o limpieza del 
producto. 
Mantenga todas las 
conexiones eléctricas secas y 
sin ningún contacto con agua 
y /o superficies mojadas.
En ninguna hipótesis elimine 
el pasador de aterramiento 
del plug. 
No use adaptadores que 
eliminen el pasador de 
aterramiento del plug.
Nunca use un adaptador para 
conectarse a un enchufe de 
10 A.
Nunca use adaptadores o 
conectores tipo t (benjamin). 

No intente conectar el plug de 3 
pasadores en un enchufe en desacuerdo 
con la norma de cada país.
Conecte el plug solo en enchufes 
correctamente aterrados. 
Antes de conectar el aparato a la red 
eléctrica, certifíquese de que el botón 
enciende / apaga de la lavadora de alta 
presión esté en la posición apagado. 
Para desconectar la lavadora de la alta 
presión, nunca la hale por el cable de 
alimentación, solamente por el plug para 
no dañarlo. 
Retire el plug del enchufe antes de 
efectuar cualquier mantenimiento o 
limpieza en la lavadora de alta presión. 
No seguir estas instrucciones puede 
traer riesgos para la vida, incendio o 
choque eléctrico.  

Conexión Eléctrica

5. Aterramiento y plug de 3 pasadores
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5. Aterramiento y plug de 3 pasadores
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Cables y Extensión 

Habiendo necesidad de uso de 
extensión, certifíquese de que ella esté 
adecuada con las especificaciones con 
respecto a los anchos de los cables y 
cantidad de cables y pasadores, 
conforme es descrito en este manual.

En ninguna hipótesis utilice 
una extensión que no permita 
el uso del pasador de 
aterramiento del plug.
No transporte el equipo 
arrastrándolo por la manguera 
ni tampoco por el cable de 
alimentación.

No trabajes en la lluvia o con 
tormentas.

5. Aterramiento y plug de 3 pasadores
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Símbolos del Aparato
El choro de alta presión no debe 
dirigirse contra personas, animales, 
equipos elétricos activos o contra el 
proprio aparato.
Proteger el aparato contra heladas.

El aparato no puede conectarse de 
immediato a la red de agua potable 
pública.

6. Observaciones generales
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7. Datos Técnicos

230
1~50
2,2
16
1,5

IPX5

1~60
2,2
16

IPX5

60
600

V
Hz
kW
A

mm²

-

 
°C
I/h

bar/MPa   

bar/MPa

I/h

I/h

N

mm
mm
mm
kg

60
600

2/0,2 -
12/1,2

120/12
110/11
500

25

21

110/11
500

25

21

dB(A)81 81
-038 038

15,5 15,5

HD 585

220

1,5
2,5 mm²2,5

7,5 m7,5
½ in½

2/0,2 -
12/1,2

120/12
bar/MPa

8,33 8,33 L/min

1~60
1,5
16

IPX5

60
600

72/7,2
400

25

15

81
034

15,5

110-120

1,5
2,5

7,5
½

2/0,2 -

107/10,7

6,7

12/1,2

I I I -

Conexión a la red eléctrica  

Conexión a la red de agua

Manguera de alimentación (entrada)

Potencia y rendimientos

Dimensiones y pesos

Tensión
Tipo de corriente (monofásica/50)
Potencia de conexión

Fusible (inerte) 
Cable de prolongación 10 m

Máxima temperatura del agua de entrada
Mínimo caudal de alimentación

Longitud mínima
Diámetro mínimo

Presión (máx)
Presión de trabajo

Caudal de agua 

Aspiración de detergente

Fuerza de retroceso en la pistola

Tamaño de la boquilla
Nivel sonoro (según norma DIN 45 635)

Longitud
Anchura
Altura
Peso

Cable de prolongación 30 m

IP Codigo

Min.- Máx. Pressión de alimentación 
(red de agua)

a presión de trabajo

Clase de protección

PD. Se reserva el derecho a cambios técnicos

420
180
260

420
180
260

420
180
260
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